
 

 

                              （ベトナム語） 

Đơn xin phê duyệt việc chuyển đổi mục đích sử dụng, cải tạo, mở rộng nhà ở xã hội 
県営住宅用途変更・模様替え・増築承認申請書 

 

_____ Năm(年)____ Tháng(月)____Ngày(日) 

 

  

Kính gửi: 

Chủ tịch tỉnh Shizuoka;                   静岡県知事 

Chánh văn phòng Tổng công ty cung cấp nhà ở tỉnh Shizuoka;   静岡県住宅供給公社理事長 

 

Tên nhà  
住宅名 

Khu nhà ở 団地 

Tòa nhà 棟        Số phòng 号 

Tên người 

thuê nhà 
入居者氏名 

 
 

Số điện thoại 
電話番号 

Số máy bàn 自宅： 

Số di động 携帯： 

 

     Tôi nộp đơn này để xin phê duyệt về việc chuyển đổi mục đích sử dụng, cải tạo, mở rộng nhà ở với nội dung 

sau: 

Ngoài ra, khi tiến hành bàn giao lại nhà ở, tôi cam kết sẽ khôi phục lại như hiện trạng. 
   次のとおり用途変更・模様替え・増築の承認を受けたいので、申請します。 

   なお、住宅を返還する際には、現状に回復することを誓約します。 
 

Nội dung gửi yêu cầu 

(Vui lòng khoanh tròn vào chữ số có nội 

dung phù hợp) 
申請の内容 

（該当する番号を○で囲んでください） 

1 Lắp đặt tay vịn 手すりの設置 

 (Vị trí lắp đặt 設置箇所                           ) 

2 Loại bỏ chênh lệch độ cao mặt sàn 段差解消 

 (Vị trí 箇所                                           ) 

3 Khácその他 

（                              ） 

Lý do gửi yêu cầu 
申請の理由 

 

 

Ghi chú: Khi lắp đặt tay vịn, loại bỏ chênh lệch độ cao mặt sàn, v.v., hãy đính kèm bản vẽ có thể hiện nội dung 

cụ thể. 
備考  手すりの設置、段差解消等を行う場合には、具体的内容を記載した図面等を添付してください。 


